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INDICACIONES DE SEGURIDAD E INFORMACIÓN GENERAL
-Para evitar incidencias, en caso de detectar deterioro en algún cable exterior flexible debe ponerse en 
contacto con el fabricante, su representante de servicio o un técnico especialista.
-La superficie donde se instale el producto tiene que ser adecuada para soportar el peso.
-La posición del producto ha de definirse antes de proceder al montaje.
-Para evitar daños en el producto, el mismo tiene que tratarse con el máximo cuidado.
-Antes del montaje tienen que quitarse los anillos y otros objetos que pueden dañar el producto.
-Antes de realizar trabajos de taladrado ha de cerciorarse que ningún conducto hidráulico o conducto 
eléctrico se encuentre detrás de la zona de taladrado prevista.
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Soporte 4-1 Soporte 4-2 Soporte 4-3

Según el modelo de espejo existen 3 tipos de soportes diferentes (4-1, 4-2, 4-3). Determine el 
soporte que utiliza su espejo para seguir las instrucciones correspondientes. 
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Plano técnico de la instalación eléctrica.
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ES	INSTRUCCIONES DE USO DEL ESPEJO
DE	ANLEITUNG ZUR SPIEGELBEDIENUNG
EN	MIRROR OPERATION INSTRUCTION
FR	INSTRUCTIONS D’UTILISATION DU MIROIR
IT	ISTRUZIONI PER IL FUNZIONAMENTO DELLO SPECCHIO

ES	TOQUE SIMPLE: Encender / Apagar
DE	 SINGLE TOUCH: Ein-/Ausschalteng
EN	 SINGLE TOUCH: Power On/Off
FR	 TOUCHE UNIQUE : Marche/Arrêt
IT	 TOCCO SINGOLO: accensione/spegnimento

ES	TOQUE DOBLE : Cambio de temperatura color
DE	 DOUBLE TOUCH: Änderung der Farbtemperatur
EN	 DOUBLE TOUCH: Color temperature change
FR	 DOUBLE TOUCH : Changement de température de couleur
IT	 DOUBLE TOUCH: cambio temperatura colore

ES	MANTENER PULSADO: Intensidad de brillo
DE	 HALTEN: Helligkeitsintensität
EN	 HOLD: Brightness intensity
FR	 HOLD : Intensité de la luminosité
IT	 TENERE: Intensità della luminosità
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ES	Use su interruptor de pared para controlar el espejo
DE	 Informationen zur Steuerung finden Sie im Handbuch Ihres Wandschalters
EN	 Refer to your wall switch manual for control
FR	 Reportez-vous au manuel de votre interrupteur mural pour le contrôle
IT	 Fare riferimento al manuale dell’interruttore a parete per il controllo

ES	Interruptor de pared
DE	Wandschalter
EN	Wall Switch
FR	Interrupteur mural
IT	Interruttore a muro

ES	Sensor tactil
DE	Berührungssensor
EN	Touch Sensor
FR	Détecteur tactile
IT	Sensore tattile

RECOMENDACIÓN DE MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA 
Para evitar daños y optimizar su producto, no utilice nada abrasivo para limpiar la superficie. Limpiarlo enjuagan-
do con agua limpia y secando con un paño suave de algodón o una esponja. Limpiar regularmente para evitar la 
acumulación de suciedad y manchas difíciles.
WARTUNGS- UND REINIGUNGSEMPFEHLUNG 
Um Schäden zu vermeiden und Ihr Produkt zu optimieren, verwenden Sie bitte zum Reinigen der Oberfläche keine Scheuermittel. Rei-
nigen Sie es, indem Sie es mit klarem Wasser abspülen und mit einem weichen Baumwolltuch oder Schwamm trocknen. Regelmäßig 
reinigen, um die Ansammlung von Schmutz und hartnäckigen Flecken zu verhindern.

MAINTENANCE AND CLEANING RECOMMENDATION 
To avoid damage and optimize your product, please do not use anything abrasive to clean the surface. Cleaning it rinsing with clean 
water and drying with a soft cotton cloth or sponge. Clean regularly to prevent the accumulation of dirt and tough stains.

RECOMMANDATION D’ENTRETIEN ET DE NETTOYAGE 
Pour éviter tout dommage et optimiser votre produit, veuillez ne pas utiliser d’abrasif pour nettoyer la surface. Nettoyez-le en le rinçant 
à l’eau claire et en le séchant avec un chiffon en coton doux ou une éponge. Nettoyer régulièrement pour éviter l’accumulation de 
saleté et de taches tenaces.

RACCOMANDAZIONI PER LA MANUTENZIONE E LA PULIZIA 
Per evitare danni e ottimizzare il prodotto, non utilizzare nulla di abrasivo per pulire la superficie. Pulirlo risciacquando con acqua 
pulita e asciugando con un panno di cotone morbido o una spugna. Pulire regolarmente per prevenire l’accumulo di sporco e macchie 
ostinate.




